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Danger

Installation by electricians only

Wear cut-resistant gloves

Contuirt

Suitedil ag leictreoiri amhain

Caith lamhainni gearradh-dhionach

Danger de mort

Montage uniquement par un électricien

Porter des gants résistants aux coupures

Levensgevaar

Montage alleen door elektromonteurs

Draag snijbestendige handschoenen

Lebensgefahr

Montage nur durch Elektrofachkrafte

Schnittfeste Handschuhe tragen

Peligro

Debe ser instalado por un profesional eléctrico

Use guantes anticorte

Perigo

Deve ser instalado por um profissional

Usar luvas resistentes a cortes

Pericolo di morte

Montaggio esclusivamente ad opera di personale specializzato

Indossare guanti resistenti ai tagli

Fare

Ma kun installeres af en aut. el-installatgr

Brug skeerefaste handsker

Fare

Ma monteres av autorisert installatgr Gr.L

Bruk kuttbestandige hansker

Varning

Far endast utforas av behorig elektriker

Bar skarskyddshandskar

Vaara

Asennus vain sahkdasentajan toimesta

Kayta viillonkestavia kasineita

Oht

Paigaldada ainult elektrikute poolt

Kandke |Gikekindlaid kindaid

Pavojinga

Montavima gali atlikti tik kvalifikuotas personalas

Maveékite nuo jpjovimy saugancias pirstines

Bistami

Uzstadisanu drikst veikt tikai elektriki

Valkajiet pret griezumiem izturigus cimdus

Niebezoieczenstwo

Montaz tylko przez uprawnionych instalatoréw

Nosi¢ rekawice odporne na przeciecia

Nebezpedi

Montdz pouze osobami s elektrotechnickou kvalifikaci

Noste ochranné rukavice proti pofezani

Nebezpeclenstvo

MontaZ iba osobami s elektrotechnickou kvalifikaciou

Noste ochranné rukavice proti porezaniu

Eletveszély

Csak szakképzett személy szerelheti

Viseljen vagésallé védbkeszty(it

Nevarnost

MontaZo lahko izvajajo samo elektrikarji

Nosite rokavice z zascito pred rezi

Opasnost

Instaliranje samo od strane elektricara

Nosite rukavice otporne na rezove

Pericol

Instalare numai de catre elcctricieni

Purtati manusi anti-tdiere

OnacHoct

MOHTaXbT ce U3BbpPLLUBa CAMO OT /1eKTPOTEXHUK

HoceTe NpoTUBOCPE3HM PbKaBULM

Kivéuvog Bavdtou

Eykatdotaon Hovo amnd nAeKTpoAdyous

Dopdrte yavtia mou givatl avBeKTIKA oty Komr

Hayati Tehlike

Sadece uzman kisiler monte edebilir

Kesilmeye karsi dayanikl eldiven giyin

Periklu

Installazzjoni biss mill-elektrixins

llbes ingwanti li huma rezistenti ghal qtugh

OnacHo!

MoHTax pa3peluaeTtca BbINONHATb TONLKO 3NEKTPUKaM

HocuTe 3awmuTHble nepyaTku OT NOpe3os

Kayin

TeK aNeKTpUKTep opHaTadbl

Kecyre Te3imai KonfFan Kuikji3

He6esneuHo!

MoHTax f03BONAETbCH BUKOHYBaTU Tinbkn eneKkTpukam

OpsraiiTe cTiViKi 40 Nopi3iB pyKkasuLi

Bl e Jlas]

O baisl ebygS Jlas J3 (o aid SA

Bp Slwsle 3315 pBlses JUSbE

predio

Narate THTEE

ZEMEFE

Schneider Electric Industries SAS

KazakcTtaH Pecny6nukacbiHaa pecmu XeTKisyLi:

Schneider Electric Limited

35, rue Joseph Monier
CS 30323
F - 92506 Rueil Malmaison Cedex

www.se.com

GEX6503201-00

XKLWC «LlHeriaep SnekTpuk»

MekeH-xaibl: KasakctaH Pecny6nukacsl, AnmaThbl K.,
HocTbik AaH., «Ken Jana» busnec OpTtansbifbl,

5-Lwi Kabar.

Ten.: +7 (727) 357 23 57

dakc.: +7(727) 357 24 39
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